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Dufferins wundersame

Geschichte

Ein hervorragender Diplomat, dessen Leben
in Gefahr war und der durch das Einschrei-
ten einer iibernatirlichen Macht gerettet
wiurde — diese spektakulire Geschichte ging
in der viktorianischen Zeit um die Welt.
Doch hilt der so hiufig berichtete Vorfall
auch naherer Untersuchung stand?

as Schicksal war dem Ersten Marquis von

Dufferin und Ava giinstig gesinnt. Im
Jahre 1893, so erzihlen die Geschichtsschrei-
ber, wurde er durch iibernatiirliche Krifte vor
einem gewaltsamen Tod bewahrt.

Die Story beginnt etwa 10 Jahre zuvor. Da-
mals kam es in dem ruhelosen, geschiftigen
Leben des Diplomaten, der wihrend seiner be-
merkenswerten Laufbahn bereits sechs Jahre
Generalgouverneur in Kanada gewesen war,
zu einer willkommenen Ruhepause. Im Jahre
1883 war er damit beschiftigt, einen Bericht
tiber die Neuorganisation der britischen Regie-
rung in Agypten fertigzustellen. Ein grofles
Haus bei Tullamore in Irland schien ithm eine
geeignete Zuflucht fiir einen Menschen zy)

)

sein, der nach Ruhe verlangt. Doch eines
Nachts wurde er in der friedlichen Idylle von
einer schrecklichen Erscheinung heimgesucht.

Lord Dufferin lag schlafend im Bett. Doch
plotzlich war er hellwach, panische Angst be-
schlich thn. Schreckliche, seltsame Laute, die
aus dem Garten kamen, hatten ihn geweckt.
Lord Dufferin war kein Feigling. Er stieg aus
dem Bett und ging zur Verandatiir.

Er konnte im Mondlicht den gepflegten Ra-
sen erkennen, Fast jeder Winkel war einzu-
sehen, bis auf eine Stelle, wo grofle Biume
standen, die lange schwarze Schatten warfen.
Von hier waren die Laute gekommen, die ihn
geweckt hatten: ein herzzereiflendes Schluch-
zen, das sich mehr tierisch als menschlich
anhorte.

Lord Dufferin versuchte den Fensterriegel
zu offnen. In diesem Moment trat ein Mann
aus dem Schatten ins Mondlicht. Er beugte
sich tief unter einer Last, die er auf dem Riik-
ken trug. Auf den ersten Blick sah der Gegen-
stand wie eine lange Wischekiste aus, doch als
der Mann niher kam, erkannte Dufferin, daf}
die Kiste ein Sarg war.
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Oben:

Frederick Temple Hamilton-
Temple-Blackwood, Erster
Marguis von Dufferin und Ava
(1862~ 1902). Wurde er im Jabre
1893 durch das Einschreiten einer
sibernatiirlichen Macht vor dem
Tod bewahr?

Links:

Das Grand Hotel in Paris. Die
Legende evziblt, daff hier 1893 bei
einem Diplomatenempfang ein
Fabrstublseil vif§ und alle
Fabrgiste getitet wurden. Lord
Dufferin entham nur knapp dem
Tod, weil er sich weigerte, den
Aufaug zu betreten, Angeblich
verdankte er sein Leben einer
Vision, die er 10 Jabre ﬁﬁbcr
gehabt hatte.

Rechts:

Der franzisische Astronom
Camille Flammarion; er ver-
dffentlichte die Geschichte von
Lord Dufferins wundersamer
Rettung in setnem Buch ,Der Tod
und sein Geheimnis®, jedoch ohne
den Sachverbalt nachzupriifen.

Lord Dufferin stiirzte hinaus und forderte
den Mann auf, stehenzubleiben. Bis dahin war
das Gesicht des Mannes verborgen gewesen, da
er den Kopf nach unten gesenkt hielt. Auf den
Anruf hin blickte er auf und schaute Lord
Dufferin ins Gesicht. Das Mondlicht fiel auf
eine unvergefiliche abscheuliche Visage. Sie
war so von Hafd verzerrt, dal Lord Dufferin
wie gebannt stehen blieb. Er nahm dann all sei-
nen restlichen Mut zusammen und ging auf
den Mann zu — dabei lief er geradewegs Llljurch
ihn hindurch!

Mann und Sarg verschwanden. Die diistere
Stimmung l8ste sich auf, und der Garten lag
ruhig und friedlich wie immer im Mond-
schein.

Lord Dufferin kehrte vollig verwirrt in sein
Schlafzimmer zuriick. Nachdem er den Vor-
fall seinem Tagebuch anvertraut hatte, gelang
es ihm sogar, noch etwas zu schlafen. Zum
Frithstiick am nidchsten Morgen bat er seinen
Gastgeber und die anderen Giste um eine Er-
klirung. Doch niemand konnte ihm helfen.
Die Beschreibung des Mannes traf auf nieman-
den in der Gegend zu, weder in der Gegen-
wart, noch in der Vergangenheit. Selbst ein
ortliches Gespenst gab es nicht. Der Vorfall
blieb daher ein unerklirliches Geheimnis.

Die Erinnerung an diese Nacht blieb Lord
Dufferin erhalten, doch sie quilte ihn nicht
mehr. Er kam zu der Uberzeugung, dafl es sich
wirklich um nicht mehr als einen besonders
lebhaften Alptraum gehandelt habe. Doch
zehn Jahre spiter, im Jahre 1893, erhielt die
Vision eine neue Bedeutung.

Damals war Lord Dufferin britischer Bot-
schafter in Frankreich und zu einem Diploma-
tenempfang ins Grand Hotel in Paris geladen.
Als er das Foyer betrat, warteten schon viele
Leute ungeduldig auf den duflerst langsamen
Aufzug, der sie zu den Empfangsriumen im
obersten Geschof8 bringen sollte. Mit seinem
Sekretir stand er in der Schlange vor dem Lift;
als dieser endlich kam, &6ffneten sich seine
Tiiren quietschend, und der Fahrstuhlfiihrer
winkte die Giste herein.

Ein schrecklicher Doppelginger

Lord Dufferin wurde bleich, stand unbeweg-
lich da und weigerte sich einzutreten. Er mur-
melte eine Entschuldigung und trat zuriick,
wobei er seinen Begleiter mitzog. Nichts
konnte ithn dazu bringen, den Lift zu betreten,
denn der Fahrstuhlfithrer war haargenau ein
Doppelginger des schrecklichen Mannes, den
er vor 10 Jahren im Schlofigarten in Irland
gesehen hatte.

Die anderen Giste beachteten den exzentri-
schen Englinder nicht weiter. Sie dringten in
den Fahrstuhl, und er begann seinen miih-
samen Aufstieg. Inzwischen machte sich Lord
Dufferin auf die Suche nach dem Dircktions-
biiro. Er mufite wissen, wer der Fahrstuhlfiih-
rer war und woher er kam. Doch noch bevor
der Lord das Biiro erreichte, ereignete sich ein
schreckliches Ungliick. Das Tragseil des Auf-

zugs rif}, und die Kabine stiirzte in den
Schacht. Die Fahrgiste waren auf der Stelle tot
— ebenso wie der angsteinfléflende Fahrstuhl-
fithrer.

Es fand sich niemand, der den Bediensteten
identifizieren konnte, auch der Hoteldirektor
nicht, da der Unbekannte nur als Gelegen-
heitsarbeiter fiir einen Tag eingestellt war. Ein
Mann ohne Ausweise oder sonstige Dokumen-
te. Lord Dufferin war verbliifft. Trotz seines
Geldes und Einflusses blieben die Recherchen
ohne Erfolg. Fest stand nur, daf} seine merk-
wiirdige Vision in Tullamore thm das Leben
gerettet hatte.

Dies ist in groben Ziigen die aufregende
Story der Rettung von Lord Dufferin. Die
hieriiber veréffentlichten Berichte wichen in
Einzelpunkten oft voneinander ab, doch hat
niemand jemals grundsitzlich die Wahrheit
der Geschichte in Frage gestellt. Im Gegenteil,
stets wurde bekriftigt, dafd die Fakten sorgfil-
tig iiberpriift worden seien. Ein Autor schreibt
zum Beispiel: ,Der Sachverhalt ist unstrittig

Die Einzelheiten des Berichtes wurden
sorgfiltig von dem bekannten franzésischen
Psychologen de Maratray untersucht, der die
Britische Gesellschaft fiir Parapsychologie dar-
auf aufmerksam machte.® Ein anderer fiigt
hinzu: ,Uber den Unfall wurde in der Presse
berichtet ... doch weder die Hotelleitung noch
die Beamten, die den Unfall untersuchten,
konnten den Namen des Mannes oder etwas
iiber seine Herkunft herausfinden.* Damit
scheint ein Fall vorzuliegen, an dem nicht
geriittelt werden kann.

Doch leider ist der Sachverhalt nicht so un-
bezweifelbar, wie es auf den ersten Blick
scheint. Der Vorgang wurde zuniichst einmal
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nie von der Gesellschaft fir Parapsychologie
untersucht. Gewifl gab es die Institution
schon, als sich der Vorfall angeblich ereignete,
doch im Archiv der Gesellschaft ist nichts zu
finden. Ferner gibt es auch keinen Zeitungs-
bericht iiber den Unfall, und das aus gutem
Grund. Die erste schriftliche Verlautbarung
iiber den Dufferin-Fall erscheint erst 1920, das
ist 18 Jahre nach dem Tod Lord Dufferins und
26 Jahre nach dem angeblichen Ereignis.

Diesen ersten Bericht schrieb der franzosi-
sche Psychologe R. de Maratray am 18. Juli
1920. Er iibergab ihn dem franzésischen
Astronomen Flammarion, der ithn in seinem
Buch Der Tod und sein Gebeimnis verdffent-
lichte. Maratray versuchte, seine Darstellung
noch iiberzeugender zu machen, indem er be-
hauptete, seine mit Lord Dufferin verwandte
Frau sei damals iiber die Vorginge informiert
worden. Flammarion machte sich nicht die
Miihe, die Geschichte zu iiberpriifen. Er fragte
noch nicht einmal, warum Maratray so lange
geschwiegen habe, sondern schenkte dessen
Worten uneingeschrinkten Glauben.

Der tédliche Fahrstuhlunfall im  Grand
Hotel hatte sich in Wirklichkeit 1878 ereignet,
etwa fiinf Jahre vor der Vision Lord Dufferins
in Irland und 15 Jahre vor dessen ,wunder-
baren Rettung®. Am Tag des tatsichlichen Un-
falls fand auch kein Diplomatenempfang im
Hotel statt. Lord Dufferin hielt sich damals
gar nicht in Paris auf, sondern war in Kanada
Generalgouverneur. Schliellich starb nur eine
Person, eine junge Dame, und nicht alle
Mitfahrer, auch kein unbekannter Fahrstuhl-
fithrer!

Mangelnde Logik

Kurz nach der Verdffentlichung des Buches
von Flammarion wurden die wahren Tatsa-
chen bekannt. Der tiichtige Journalist Paul
Heuze von der Pariser Zeitschrift L'Opinion
lieferte den Beweis daftiir, dafl die Geschichte
eine Ente war. Laut Heuze vernachlissigte
Flammarion jede Logik und Sorgfalt, die er tci
seinen astronomischen Arbeiten bewies, so-
bald es um parapsychologische Fragen ging.
Dies fithrte dazu, dafl seine Biicher mit unhalt-
baren Behauptungen und Geriichten angefiillt
wurden. Zu seinem eigenen Nachteil machte
Flammarion sich nicht die Miihe, diese Publi-
kationen zu tiberarbeiten. Die Geschichte von
Lord Dufferin fand somit weite Verbreitung
und wurde von vielen anderen Autoren :mlg’:
gegritfen.

Doch wie kam es zu der Verkniipfung des
wirklichen Vorfalls mit der Person Lord Duf-
ferins? Die Akten der Gesellschaft fiir Parapsy-
chologie liefern die Antwort: Im November
1949 schrieb ein Louis Wolfe aus New York
an die Gesellschaft und bat um Material tiber
die durch die Gesellschaft vorgenommene
»Untersuchung des Falles Dufferin®. Die Ant-
wort war iiberraschenderweise, daf} sie nie-
mals darum gebeten worden sei, den Fall zu
untersuchen. Doch angeregt durch diese An-

Ganz oben:

Lady Dufferin, Enkelin des Ersten
Marquis, auf ‘einem Foto aus dem
Jabre 1958, Sie erklirte den
Urspring der Geschichte von der
Rettung: Es bandelte sich um eine
Geschichte, die thr Groffvater iiber
cinen Mann zit erzdhlen pﬂcg:g’,
der seine Ferien auf Schlof Glamis
in Schottland (oben) verbracht
hatte. In der Originalfassung von
Lord Dufferin handelte die Vision
Jedoch von einem Mann, der einen
[.('f l-bt.'” u'.fg{.’” ﬁi})r.

frage, wandte sich der Sekretir an die Enkelin
Lord Dufferins, die meinte, die Geschichte be-
treffe nicht ihren Grofvater. Es handelt sich
um die neue Version einer alten Geschichte,
die er iiber eine andere Person zu erzihlen
pflegte! In der urspriinglichen Fassung ver-
brachte ein nicht namentlich genannter Mann
in Schloff Glamis (Schottland) seinen Urlaub,
und es kam ein Leichenwagen vor, der von
einem Mann mit einem widerwirtigen Gesicht
gelenkt wurde.

Weitere Nachforschungen ergaben, daf} die
Schauergeschichte urspriinglich als Bericht aus
zweiter Hand in der spiritstischen Zeitschrift
Light vom 16. April 1892 erschienen war. Der
Herausgeber von Light war damals Pfarrer
Stainton Moses. Sein Verhalten glich dem von
Flammarion: Er nahm die Geschichte fiir die
volle Wahrheit und schreib dariiber: ,Sie wur-
de mir von einem personlichen Freund mitge-
teilt; sie ist authentisch und glaubwiirdig.” Der
Bericht des persénlichen Freundes von Pfarrer
Moses lautete folgendermafien:

JVor kurzen hérte ich von einer Freundin
cinen bemerkenswerten Traum. Thr war, als
hérte sie ein lautes Klopfen an der Tiir. Als
sic hinausblickte, sah sie vor dem Haus
einen Leichenwagen stehen. Voller Erstau-
nen lief sie nach unten und &ffnete die Tiir.
Auf dem Leichenwagen safd ein merkwiirdig
ausschender Mann. Als er sie erblickte, sagte
er:,Sind sie noch nicht bereit?* Sie antwor-
tete ,Nein, gewif3 nicht!* und schlug die Tiir
zu. Bei diesem Geriusch wachte sie auf. Sie
zerbrach sich den Kopf tiber die Bedeutung
dieses hoéchst ungewshnlichen Traumes.
Das Gesicht des Mannes verfolgte sie wo-
chenlang. Allen Angehérigen und Freunden
hatte sie von dem Traum erzihlt und mit
thnen dartiber diskutiert. Einige Wochen
spiter besuchte die junge Frau ein Waren-
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Das Antlitz des Todes

Die unheimliche Vermengung von Tatsa-
chen und Phantasie, die fiir die Erzihlung
Dufferins bezeichnend ist, wurde noch ver-
wirrender in dem Film Dead of night aus
dem Jahre 1945. Er basierte auf einer No-
velle von E. F. Bensons, The room in the
tower, die wiederum auf eine Version der
Dufferin-Legende zuriickgeht.

Der Film handelt von einer Party, auf der
jeder Gast eine Geschichte iiber ein myste-
ridses Ereignis erzihlt. Eine dieser Storys
ist der von Dufferin sehr dhnlich. Ein
Rennfahrer triumt zwar nicht von einem
Mann, der einen Sarg trigt, doch von dem
Fahrer eines Leichenwagens. Spiter weigert
sich der Rennfahrer, einen Bus zu betreten,
als er in dem Schaffner den Kutscher des
Leichenwagens wiedererkennt. Anschlie-
fend stiirzt der Bus eine Boschung hinab.

haus in der Stadt. Als sie den Aufzug betre-
ten wollte, schreckte sie zuriick, denn sie
hatte in dem Fahrstuhlfithrer den Mann
wiedererkannt, dcr thr im Traum erschie-
nen war. Als sie zurlickwich, sagte der
Mann die gleichen Worte zu lhr wie in
threm Traum: ,Sind Sle noch nicht bereir,
Friulein?* Jetzt war sie- fest entschlossen,
nicht mit dem Fahrstuhl zu fahren und wei-
gerte sich, ihn zu betreten. Der Lift kam
nur bis zum nichsten Stockwerk. Dann
stiirzte er ab. Der Fahrstuhl wurde zer-
schmettert, und der Mann war tot.”
Die geheimnisvolle Geschichte fand in den
Vereinigten Staaten und in Europa Verbrei-
tung. Auf ihrem Weg um die Welt wurde sie
stindig verindert und erweitert. Neun Jahre
spiter kehrte sie in einem neuen Gewand nach
England zuriick, diesmal als authentischer
Vorfall in Amerika! Kurioserweise wurde sie
unverziiglich von Light aufgegriffen. Anschei-
nend hatten der neue Herausgeber und seine
Mitarbeiter den fritheren Bericht des ,person-
lichen Freundes® von Pfarrer Moses vergessen.
Am 9. Februar 1907 erschien folgender Arti-
kel unter der Uberschrift ,Durch eine Vision
gerettet™:
Jn der Zeitschrift The Progessive Thinker
wurde ein Beispiel eines Warntraumes ver-
offentlicht. Er wurde von Miss Gray aus
dem Staat Washington, ,einer jungen Frau
mit einer wichtigen Stellung im Erziehungs-
wesen', berichtet. Bei einem Aufenthalt in
Chicago hatte sie beabsichtigt, , ein gerade
neu eréffnetes Kaufhaus zu besuchen, des-
sen Aufziige Todesfallen waren’. In der
Nacht zuvor wachte sie in ithrem Schlafzim-
mer plétzlich auf und sah ein unbekanntes
Gesicht am Fenster, das immerhin 6 Meter
iiber dem Erdboden lag. Als sie sich verge-
wissern wollte und hinausblickte, entdeckte
sie einen Leichenwagen auf der Strafle, auf

dessen Kutscherbock sie ithren nichtlichen
Besucher erkannte. Er starrte sie an und
winkte ihr zu. Am nichsten Tag besuchte
sie das Kaufhaus. Als sie zu einem der iiber-
fiilllten Aufziige ging, winkte ihr der Fahr-
stuhlfithrer und sagte, es sei noch Platz fiir
eine Person. Seine Gesichtsziige glichen de-
nen des Mannes auf dem Leichenwagen, den
sie im Traum oder in einer Vision vergange-
ne Nacht gesehen hatte. Sie weigerte sich,
den Lift zu betreten, ,der daraut hinunter
fuhr, plotzlich stecken blieb und dann vom
vierten Stockwerk abstiirzte. Zwei Passagie-
re wurden getdtet, die anderen Mitfahrer
der Kabine vcrlctzt‘ T

Inzwischen hatte sich in der Sammlung der

Schauergeschichten zu diesem Thema eine

weitere Version eingefunden. Lord Dufferin

erzihlte sie einem seiner jungen, leicht zu be-

eindruckenden Neffen und gab ihr eine beson-

dere Wendung. Der Junge kam seinem Onkel

nicht auf die Schliche, denn dieser verzog

keine Miene, als er behauptete, er habe die

Geschichte selbst erlebt. Der Junge glaubrte sei-

nem Onkel voller Ehrfurcht. Als er erwachsen

war, wurde er ein beriihmter Diplomat und

Schriftsteller. Aus voller Uberzeugung erzihl-

te er die ,wahre Geschichte® hiufig seinen

Freunden - eines Tages ungliicklicherweise

auch dem Eheparr de Maratray, das sich als

ebenso leichtgliubig wie er selbst erwies. Der

Harold Nicolson, der Schrifisteller  unschuldige ~ Schuldige, der unabsichtliche

und Diplomat, ist ein Neffe von Vater dieses hartnickigen Mythos, war nie-

Lovd Dufferin. Als er Schuljunge mand anders als Harold Nicolson.

war, plasderte Lord Dufferin iiber

seine ,Rettung®, die er thm auch

abnabm. Als Evwachsener pflegte

er die Geschichte oft weiter-

zuerziablen, Auf diese Weise setzte

er den anflerordentlich hare-

nickigen Mythos in die Welt, der

in verschiedener Form bald weite

Verbreitung fand.






